REPUBLIQUE DU SENEGAL

Ambassade du Sénégal
en Afrique du Sud

Demande de Visa d'entrée et de séjour

de moins de trois mois au Sénégal
Application for an entry visa less than three months

NOM (en lettres capitales) Prénoms (en minuscules)

Surname (in block letters) First Names

NOM de jeune fille (en capitales)

Surname given at birth
Né (e) le a

Born on in
Nationalité

Nationality
Situation de famille

Status
Domicile habituel

Permanent address
Résidant actuellement a

Current address

Profession ou qualité / Profession or trade:

Passeport N°
Passeport Number
Délivré a le
Issued at on

Par /By
Valable jusqu’au
Valid until

Transit a destination de

Transit to

Aller simple avec arrét de jours / days
Single entry with stop over for

Aller-retour avec arrét de jours / days
Return-trip with stop over for

Court séjour de jours / days
Short stay for

Valable du / valid from

Au/to

Nombre d’entrées

Number of entries

Emplacement réservé a '’Administration
For Administration use only

Numéro du visa
Genre du visa
Date de délivrance
Date d’expiration
Nombre d’entrées autorisées

Durée autorisée a chaque séjour
Eventuellement référence de la

réponse a la consultation préalable

NoOhrwN =

Voyagez-vous seul ou avec votre famille?

Are you travelling alone or with family?
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S'il s'agit d’'une participation a un congrés ou a une manifestation indiquez lorganisateur, le
lieu, la date et la durée / In case of participation to a conference or any meeting, mention the name of the convener,
as well as the venue, pericd and duration of the conference or meeting.

S'il s’agit d’etudes universitaires ou de stages techniques, indiquez les établissements

fréquentés, lieux, date et durée / In case of studies in any university or technical trainings, specify the name of
the university, venue, period and duration of the stay

Avez-vous déja résidé au Sénégal pendant plus de trois mois sans interruption? / Have you been
resided in Senegal for more than three months, without interruption?

Précisez les dates et lieux / Specify the period and venue
Références familiales ou références au Sénégal / Family references or references in Senegal

Indication précise des lieux et date d’entrée / Give precise information about place and date of entry

de sortie / & of exit

Moyen de Transport utilisé / Means of transport used

Indication de vos adresses pendant votre séjour et conditions de votre hébergement / Information
about your addresses during your stay and conditions of accommodation

Je m’engage a n’accepter aucun emploi rémunéré durant mon séjour au
SENEGAL, a ne pas chercher a m’y installer définitivement et a quitter le territoire a
I’expiration du visa qui me sera éventuellement accordé. Ma signature engage ma
responsabilité et m'expose en sus de poursuites prévues par la loi en cas de fausse déclaration,
a me voir refuser tout visa a l'avenir. / | hereby certify not to accept any remunerated employment during my
stay in Senegal, nor shall | try to permanently reside in Senegal and to leave the country at the expiry date of my visa, if |
am granted entry visa. | hereby sign to engage my own responsibility in regard to any prosecutions before Senegalese courts
pursuant to Senegalese rules and regulations, in case of wrong declaration, in addition to further refusal of entry visa, in the
future.

Fait & le 200
Done in on 200
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